IN Contra A

Una revista de historia social A Journal on Social History
y literatura de América Latina and Literature in Latin America

Vol. 10, No. 1, Fall 2012, 534-539
www.ncsu.edu/acontracorriente

Review/Resefia

Vitulli, Juan M. Amar su propia muerte. Madrid: Iberoamericana-
Vervuert, Consejo Superior de Investigaciones Cientificas (CSIC),
2011.

El archivo criollo

y el discurso colonial en el Pera del siglo XVI1I

Alberto Veiga
College of Charleston

Juan Vitulli ha centrado su interés académico en la produccion
literaria del periodo colonial hispanoamericano. En particular, ha
investigado las relaciones culturales transatlanticas (como el Barroco) que
han perfilado el discurso de la metropolis y la apropiacién de éste por
sujetos letrados de las colonias. El presente libro revisa la figura y la obra
de uno de estos letrados coloniales, el criollo andino Juan de Espinosa

Medrano. En particular, se centra en presentar la primera edicién critica
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del texto teatral Amar su propia muerte, al mismo tiempo que repasa
aspectos relevantes del resto de la produccion de Juan de Espinosa
Medrano.

El trabajo de Vitulli se puede enmarcar en la investigacion literaria
de los discursos coloniales que estudia la voz del sujeto no-europeo y la
representacion que este sujeto construye de la realidad americana. Dentro
de la polifonia colonial, el discurso de los letrados criollos esta recibiendo
una atencién considerable por parte de la critica en los ultimos quince
afos. Se pretende (re)construir el archivo criollo para situarlo en el puesto
que le corresponde segln su proyeccion histérica y siempre como producto
del didlogo que este discurso criollo entabla con otras fuentes de
conocimiento colonial (discurso europeo, indigena, mestizo, etc.)

Vitulli considera importante la vision de Espinosa Medrano porque
se pueden encontrar en ella elementos que “parecerian forjar las primeras
reflexiones en torno a la conciencia criolla” (11). El autor reconoce las
dificultades de esta empresa, como cuando hace referencia a la escasez de
informacion biogréafica que permita extraer conclusiones definitivas sobre
aspectos de la vida de Espinosa Medrano. También, admite que el proceso
de edicion del texto de Amar su propia muerte es complejo al carecer de un
manuscrito fidedigno sobre el que basarse para elaborar las ediciones.

A pesar de estos desafios, se trata de una edicion necesaria que
devuelve la literatura colonial andina a la actualidad por medio de la figura
de uno de los letrados criollos mas representativos de las letras
hispanoamericanas. Es significativo, ademas, que se trata de la primera
ediciéon individual de este texto de los siglos XX-XXI. En este sentido, se
puede ver como la culminacidon de un proceso de investigacién sobre la
produccién literaria colonial que se esta traduciendo en la elaboracion de
ediciones mas completas de textos del archivo criollo.

El libro consta de tres partes principales. La primera, “El autor y su
época” consta de ocho secciones que ofrecen una recopilacion de la
informacion biogréafica que tenemos sobre Juan de Espinosa Medrano. La
primera seccidén recoge las dificultades que encuentra la investigacién al
hablar de la vida del letrado criollo y cédmo la aportacién de nuevos datos en

esta area ha influido en la percepcion de su obra. La seccién dos mira hacia
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el pasado en forma de reconocimiento hacia el trabajo de Clorinda Matto de
Turner y otros autores/as que iniciaron la recuperacion critica de la obra de
Espinosa Medrano. Plantea ademéas cémo la perspectiva que ocupa el autor
cuzquefno ha ido perfilandose hasta situarse como un sujeto que escribe
desde un entre-lugar dentro un marco cultural dominado por el discurso
europeo por un lado, y por las culturas indigenas, por otro. La seccion tres,
revisa las fuentes documentales mas importantes, desde documentos
personales (testamento, cartas, etc.) a prélogos con semblanzas biograficas.
Las siguientes secciones hacen un repaso cronolédgico de la documentacion
existente sobre el Lunarejo. Asi, la seccibn cuatro se centra en su
nacimiento y los interrogantes que plantean los documentos conservados.
La seccion cinco traza un recorrido por la infancia y por el tipo de
educacion formal que puede haber recibido durante esos afios. Vitulli
establece aqui la conexion entre la formacién académica del letrado
colonial y la produccién de sus primeros textos. La seccidn seis avanza en
la cronologia de Espinosa Medrano con informacién que permite “valorar
en su justa medida (su) posicién dentro del conflictivo mapa de intereses de
la colonia” (17). Esta valoraciébn es sumamente interesante para la
audiencia actual pues permite apreciar que la complejidad socio-cultural de
la zona andina tiene reflejo en una tradicion literaria de cientos de afos.
Segun los documentos mencionados por Vitulli, el letrado andino, siendo
ya cura elabora una serie de cartas en las que se observa su adhesién a los
intereses de un grupo de criollos frente a la politica imperial. La seccion
siete recorre los ultimos afios de actividad de Espinosa Medrano a través de
los documentos conservados, estableciendo la fecha de su muerte
(imprecisa en la mayor parte de la bibliografia), y abre paso a la dltima
seccion, la octava, en la que Vitulli se detiene sobre el Testamento e
inventario del letrado. En este apartado, adquiere especial relevancia la
revision que realiza de la biblioteca y de las posesiones del autor, “una
mirada a la intimidad del letrado criollo” que permite cerrar el retrato de su
vida (25).

En la segunda parte, “La obra”, se abordan aspectos significativos
para el analisis de Amar su propia muerte. Aqui Vitulli pretende situar la

obra en el contexto de produccidn cultural que le corresponde en funcién
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de una serie de elementos (lenguaje, espacio de creacion y recepcion,
ideologia de la obra), que desgrana en siete secciones diferentes. Empieza
comentando las vicisitudes por las que pas6 el texto original. A
continuacion, sitta la produccién del texto en el marco de las controversias
y los debates literarios transatlanticos de la época. Estos revelan
informacion de la posicion de los sujetos letrados criollos en un marco de
dominacién europea y de subalternidad del discurso no-europeo. Las
explicaciones de Vitulli sobre la importancia de la imitatio y sobre la
necesidad de la ambigUedad discursiva en muchos discursos coloniales de
la época ofrecen el marco conceptual minimo para entender su complejidad
cultural. Las referencias a otra de las obras emblematicas de Espinosa
Medrano (Apologético a favor de don Luis de Goéngora de 1662,
Panegirica declamacion, de 1664) se suceden y sirven como evidencia para
“subrayar los cambios de percepcién frente al espacio colonial” que se han
producido en la produccién de la ciudad letrada (29) y que permiten nuevas
interpretaciones de los discursos coloniales. Esto lleva a la consideracion de
la agencia criolla que se halla en el proceso de creacién de una “conciencia
incipiente” (30). La segunda seccién, se centra en el texto Amar su propia
muerte y en su descripcion. Se estudian aqui las dificultades e
incertidumbres sobre la existencia de un manuscrito original asi como
también la trama teatral de la obra con sus referentes culturales basicos. La
seccion tres analiza los tres actos en diferentes subsecciones presentando
las acciones mas significativas de cada uno de ellos. En la seccion cuatro,
Vitulli realiza un analisis de los personajes y de sus funciones, y presenta al
mismo tiempo algunas de las técnicas literarias por las que Espinosa
Medrano construye a sus caracteres. La seccién cinco recoge diferentes
lecturas e interpretaciones que se han hecho de la obra. Este apartado sobre
la recepcion de la pieza teatral permite a Vitulli distinguir entre dos grupos
de estudios que se caracterizan por sus tendencias dominantes: los que se
han dedicado a establecer aspectos textuales y formales para demostrar que
el texto sigue unos canones literarios metropolitanos y los que se han
concentrado en leer el texto para confrontar y comparar los discursos
dominantes con su contrapartida colonial. Vitulli navega aqui en medio de

dos corrientes criticas que tienen intereses ideoldgicos opuestos e intenta
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revelar las contradicciones de algunas interpretaciones de la obra, asi como
las contribuciones de otras. De entre todas las interpretaciones de Amar su
propia muerte, Vitulli presta especial atencion a la de Chang-Rodriguez,
quien defiende e interpreta una visién “contra-hegemonica” de la pieza
(53). Es en este aspecto donde se halla la principal contribucién de Vitulli a
la interpretacion de la pieza. La revision que realiza del supuesto caracter
contra-hegemoénico del texto deviene en su enriquecimiento al situar a
Espinosa Medrano en un posicionamiento intermedio “que no encuentra su
linaje ni tras el océano ni se solidariza con las masas explotadas indigenas”
(62). Esto reafirma el caracter inestable del entre-lugar donde se mueven
los sujetos colonizados segun la teorizacion postcolonial de Homi Bhabha.
La seccion seis repasa las ediciones que ha tenido la pieza, centrandose en
comentar las producidas en el siglo XX que son la base de las ediciones
modernas. Para ello revisa algunas diferencias puntuales que halla entre las
variadas ediciones para elaborar una lista de aquellas que son textualmente
fiables. Por dltimo, comenta los criterios de la edicién que presenta,
terminando la segunda parte del libro con una bibliografia general.

La tercera parte presenta el texto de Amar su propia muerte con
numerosas anotaciones a pie de pagina que explican el alcance semantico
del vocabulario de la época o expresiones de dificil comprension para el
lector moderno. Vitulli también presenta comentarios sobre juegos
conceptuales y elementos mitoldgicos necesarios para la comprension por
parte de la audiencia.

Estamos ante un libro importante por ser una sintesis que actualiza
en edicion individual Amar su propia muerte (1645-1650) una obra clave
de la literatura colonial hispanoamericana y una obra de referencia para
situar los origenes del archivo criollo. El libro ademas no huye de los
comentarios criticos poniendo muchos en perspectiva, confrontdndolos con
sus contradicciones internas ademas de subrayar sus aportaciones. Es aqui
en donde posiblemente se haya una de sus limitaciones. Al centrarse en
solo una parte de la critica, se percibe que la bibliografia es un poco
limitada. En este sentido, hay numerosas aportaciones criticas realizadas
en los ultimos diez afios sobre Espinosa Medrano y sobre el contexto socio-

cultural andino en el que complet6é su producciéon que complementan la
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que esta edicion aporta. El autor también se concentra en cuestionar la
lectura contra-hegemonica que realiza Chang-Rodriguez de Amar su
propia muerte o interpreta esta visibn como una limitacién artificial en el
analisis de una pieza de un periodo cultural y literario, el Barroco, que se
caracteriza precisamente por su ambigledad. Sin embargo, ambas
posiciones no son contradictorias y se pueden sostener si se define con
claridad el posicionamiento desde el que se realiza el analisis.

Esta critica no pretende minimizar el aporte de la primera edicion
individualizada de Amar su propia muerte, que debe ser considerado un
texto de lectura obligatoria no s6lo para aquellos interesados en el teatro
colonial sino para quienes deseen acercarse a una época compleja y rica en
aportaciones culturales alternativas a la metropolitana europea. Este es un
texto fundacional de la literatura criolla, ya sea por su caracter
contestatario ante la dominacion cultural como por su contribucién a la
construccion del archivo de un grupo emergente, el criollo, que esta
afirmando su identidad de forma consciente, mientras navega entre las

aguas discursivas dominantes de la metrépolis y los discursos indigenas.



